GA R M I N » Jesli znajdujesz sie w Europie, zadzwon pod numer +44 (0)
® 870 850 1241.
Aktualizacja oprogramowania
® " Po zainstalowaniu urzgdzenia lub dodaniu do niego akcesorium

G PS MAP Se rl a moze by¢ konieczne zaktualizowanie oprogramowania

urzgdzenia.

tadowanie nowego oprogramowania na karte pamieci

1 W6z karte pamieci do gniazda kart w komputerze.

2 Odwiedz strone www.garmin.com/support/software/marine

.html.
Wybierz opcje Pobierz obok pozycji Seria GPSMAP z kartg
SD.

w

GARMIN.

Przeczytaj i zaakceptuj warunki.

Wybierz Pobierz.

Wybierz Bieg.

. . ' Wybierz bieg powigzany z kartg pamieci, a nastepnie wybierz
Instrukcja instalacji e baiej> zakosez.

Aktualizacja oprogramowania urzadzenia

. . p . p Aby mozna byto zaktualizowa¢ oprogramowanie, nalezy
Wazne |nformac1e dOtyczqce bezPIeczenStwa uzyskac karte pamieci do aktualizacji oprogramowania lub

I/ CSTREEZENENM 221260120 ninonsze oprogramoucnic na karie amicc

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu 1 Wiacz ploter nawigacyjny.
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa 2 Gdy pojawi sie ekran gtéwny, wiéz karte do gniazda kart.

i produktu zawierajacym ostrzezenia i wiele istotnych UWAGA: Aby wyswietli¢ instrukcje przeprowadzenia
wskazowek. aktualizacji oprogramowania, przed wtozeniem karty nalezy
W przypadku podtgczania przewodu zasilajgcego nie wolno catkowicie uruchomi¢ urzadzenie.

zdejmowac wbudowanego uchwytu bezpiecznika z przewodu Wykonaj instrukcje wy$wietlane na ekranie.

zasilajgcego. Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia produktu wskutek i . i . o
pozaru lub przegrzania, musi by¢ zastosowany odpowiedni 4 Poczekaj kilka minut na zakonczenie procesu aktualizacji

No o b

w

bezpiecznik wskazany w specyfikacji produktu. Poza tym, oprogramowania.
podtgczenie przewodu zasilajgcego bez zastosowanego 5 Gdy zostanie wyswietlony monit, uruchom ponownie recznie
odpowiedniego bezpiecznika spowoduje uniewaznienie ploter nawigacyjny, nie wyjmujgc karty pamieci.
gwarancji na produkt. 6 Wyjmij karte pamieci.
/\ PRZESTROGA UWAGA: Jesli karta pamieci zostanie usunieta, zanim

urzgdzenie uruchomi sie ponownie, aktualizacja

Podczas wiercenia, ciecia lub szlifowania nalezy zawsze nosi¢ oprogramowania nie zostanie zakoficzona.

okulary ochronne, ochronniki stuchu i maske przeciwpytows.

Niezbedne narzedzia

Podczas wiercenia i wycinania nalezy zawsze sprawdzi¢, co + Wiertarka i wiertta

znajduje sig po drugiej stronie obrabianej powierzchni. o Uchwyt patgkowy: wiertta dostosowane do powierzchni
montazowej i elementu montazowego

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie oraz unikng¢ uszkodzen todzi,

urzgdzenie nalezy zainstalowaé w sposéb opisany w niniejszej ° %Jgr:]‘q"’%t(?/o Z‘;;;aﬁe";’tﬁ’ouzzgrze%”n?g;}"‘g?ﬁg ?S/éregglg:)y
2 ; ’ 16

instrukgciji. S 3 !
N " . . i wiertto o $rednicy 3,5 mm ('/g cala)
Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac sie z catg .
instrukcja instalacji. Jesli podczas instalacji wystgpig problemy, * Whkretak krzyzowy nr 2
skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Garmin®. *  Woyrzynarka lub narzedzie obrotowe
Rejestrowanie urzadzenia * Pilnik i papier éci.erny ’ .
Pomoz nam jeszcze sprawniej udzielaé Tobie pomocy i jak * Srodek uszczelniajgcy do zastosowan morskich (zalecany)
najszybciej zarejestruj swoje urzgdzenie przez Internet. . .
«  Odwiedz strone http://my.garmin.com. Uwagi dotyczace montazu

+ Pamietaj o konieczno$ci zachowania oryginalnego dowodu NOTYFIKACJA
zakupu (wzglednie jego kserokopii) i umieszczenia go Urzadzenie nalezy zamontowaé w miejscu, ktdre nie jest
w bezpiecznym miejscu. narazone na dziatanie skrajnych temperatur lub ekstremalnych
Kontakt z Garmin dziatem pomocy technicznej warunkdéw. Zakres temperatur dla tego urzadzenia jest podany
. Odwiedz strone www.garmin.com/support, aby uzyskaé w danych technicznych produktu. Diugotrwate wystawianie
informacje o pomocy -technic-znej dostepnéj urzadzenia na dziatanie temperatur spoza tego zakresu (dotyczy
w poszczegolnych krajach. przechowyyvania i uzyt](owania) moig spowodowac
o 7 ) ) i uszkodzenie urzgdzenia. Uszkodzenia spowodowane
* Jesli znajdujesz si¢ w Stanach Zjednoczonych, zadzwon pod  gzjataniem skrajnych temperatur i powigzane konsekwencje nie

numer 913-397-8200 lub 1-800-800-1020. sg objete gwarancja.
» Jesli znajdujesz sie w Wielkiej Brytanii, zadzwon pod numer . . . . .
0808 238 0000. Wybierajgc miejsce montazu, nalezy zwrdci¢ uwage na

nastepujgce kwestie.

Kwiecien 2016 Wydrukowano na Tajwanie 190-02071-80_0A
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» Miejsce montazu powinno umozliwi¢ wygodng obstuge
urzadzenia podczas podrozy todzig.

» Miejsce montazu powinno zapewniac¢ tatwy dostep do
wszystkich interfejsow urzadzenia, takich jak klawiatura,
ekran dotykowy i czytnik kart, jesli sg uzywane.

» Powierzchnia montazowa powinna by¢ wystarczajgco
mocna, aby zapewni¢ podparcie dla ciezaru urzgdzenia oraz
chronic¢ je przed nadmiernymi wibracjami lub wstrzgsami.

* Aby unikng¢ zaktécen kompasu magnetycznego, urzadzenia
nie nalezy instalowa¢ w odlegto$ci mniejszej niz bezpieczny
dystans dla kompasu podany w danych technicznych
produktu.

» Miejsce to musi umozliwia¢ doprowadzenie i podtgczenie
wszystkich przewodow.

Montaz urzadzenia na uchwycie patgkowym

NOTYFIKACJA

W przypadku montazu wspornika na wtdknie szklanym przy
uzyciu $rub zalecane jest uzycie wiertta z pogtebiaczem
stozkowym do nawiercenia otwordw przejsciowych tylko

w gornej warstwie zelkotu. Pozwoli to unikng¢ popekania
warstwy zelkotu po dokreceniu srub.

Osprzet do montazu na uchwycie patgkowym (Sruby i podktadki
lub nakretki, podktadki i sworznie) nalezy zakupi¢ osobno.
Wspornik do montazu na uchwycie patgkowym znajduje sie

w niektérych zestawach. Zanim bedzie mozliwe zamontowanie
urzgdzenia na uchwycie patgkowym, nalezy naby¢ wspornik do
montazu na uchwycie patgkowym (jesli nie ma go w zestawie).
Nalezy rowniez naby¢ osprzet montazowy pasujgcy do otworéow
we wsporniku i umozliwiajgcy bezpieczne przymocowanie do
okreslonej powierzchni montazowej. Wymagany rozmiar
otworoéw prowadzacych jest zalezny od zakupionego osprzetu
do montazu.

1 Uzywajac wspornika do montazu na uchwycie patgkowym @
jako szablonu, zaznacz potozenie czterech otwordow
prowadzgcych @.
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2 Nawier¢ otwory prowadzgce, uzywajgc wiertta
odpowiedniego do zastosowanego materiatu.

3 Przymocuj wspornik do montazu na uchwycie patgkowym do
powierzchni przy uzyciu osprzetu do montazu @.

4 Z boku urzgdzenia zainstaluj pokretta do montazu na
uchwycie patgkowym @.

5 Umies¢ urzadzenie we wsporniku do montazu na uchwycie
patgkowym i dokre¢ pokretta.

Ptaski montaz urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas wycinania otworu w celu
ptaskiego montazu urzadzenia. Miedzy obudowg a otworami
montazowymi istnieje niewielki odstep, a wyciecie zbyt duzego

otworu moze spowodowac problemy ze stabilnoscig urzadzenia
po jego zamontowaniu.

Dostarczony szablon i osprzet umozliwiajg ptaski montaz

urzgdzenia na desce rozdzielczej.

1 Przytnij szablon i upewnij sie, ze pasuje do miejsca, w ktérym
chcesz wykona¢ montaz urzadzenia.

2 Zamocuj szablon w wybranym miejscu montazu.

3 Uzywaijgc wiertta o $rednicy 13 mm ('/, cala) wywier¢ jeden
lub wiecej otworéw w rogach linii ciggtej na szablonie, aby
przygotowac sie do wycinania powierzchni montazowe;.

4 Za pomoca wyrzynarki lub narzedzia obrotowego przetnij
powierzchnie montazowg wzdiuz wewnetrzne;j linii na
szablonie.

5 Umies¢ urzadzenie w wycieciu, aby sprawdzi¢ dopasowanie.

6 W razie potrzeby skorzystaj z pilnika i papieru $ciernego
w celu dostosowania rozmiaru wyciecia.

7 Po dopasowaniu urzadzenia do wyciecia upewnij sig, ze
otwory montazowe urzgdzenia sg wyréwnane z wiekszymi
otworami o srednicy 7,2 mm (%/4¢ cala) na szablonie.

8 Jesli otwory montazowe urzgdzenia nie sg wyréwnane,
zaznacz nowe potozenie otworéw.

9 Uzywajgc wiertta o $rednicy 7,2 mm (%/45 cala), wywieré
wieksze otwory.

10Zaczynajac od jednego rogu szablonu, umie$¢ podktadke @
nad wiekszym otworem @ wywierconym w kroku 9.

Mniejszy otwér o $rednicy 3,5 mm ('/g cala) ® na podktadce
powinien by¢ wyréwnany z mniejszym otworem na szablonie.

11 Jesli mniejszy otwor o srednicy 3,5 mm (Y/g cala) na
podktadce nie jest wyréwnany z mniejszym otworem na
szablonie, zaznacz nowe potozenie otwordéw.

12Powtérz kroki 10 i 11, aby sprawdzi¢ umiejscowienie
pozostatych podktadek i otworéw na szablonie.

13 Uzywajgc wiertta o $rednicy 3,5 mm ('/g cala), wywieré¢
mniejsze otwory.

14 Usun szablon z powierzchni montazowe;.

15Zaczynajac od jednego rogu powierzchni montazowej,
umies¢ podktadke @ z tylu powierzchni montazowej,
wyréwnujgc duzy i maty otwor.
Wysunieta czes$¢ podktadki powinna pasowac do wigkszego
otworu.




16 Przymocuj podktadke do powierzchni montazowe;j,
przykrecajac dostarczong srube M3 ® przez mniejszy otwor
o srednicy 3,5 mm ('/g cala).

17 Powtorz kroki 15—16, aby przymocowac¢ pozostate podktadki
do powierzchni montazowe;.

18 Zamocuj gumowg uszczelke ® z tytu urzgdzenia.

Gumowa uszczelka ma warstwe samoprzylepng na spodzie.
Przed zamocowaniem uszczelki na urzadzeniu nalezy
odklei¢ warstwe ochronna.

19 Jesli po zamontowaniu urzadzenia nie bedzie mozna
uzyska¢ dostepu do jego tylnej czesci, podtgcz wszystkie
niezbedne kable do urzgdzenia przed umieszczeniem go
W wycieciu.

UWAGA: Aby zapobiec korozji metalowych stykéw, nalezy
zastoni¢ nieuzywane ztgcza przy uzyciu dostarczonych
zatyczek ochronnych.

20 Wypetnij przestrzen miedzy urzadzeniem a powierzchnig
montazowg srodkiem uszczelniajgcym do zastosowan
morskich, aby zapewni¢ odpowiednie uszczelnienie
i zapobiec wyciekom pod deskg rozdzielczg.

21 Jesli po zamontowaniu urzgdzenia bedzie mozna uzyskac
dostepu do jego tylnej czesci, natéz srodek uszczelniajgcy do
zastosowan morskich wokot wycigcia.

22 Umies$¢ urzadzenie w wycieciu.

23 Przymocuj urzadzenie do powierzchni montazowej przy
uzyciu dostarczonych srub M4 @.

24 Wytrzyj nadmiar $rodka uszczelniajacego.

25Zamocuj ramke dekoracyjng, zatrzaskujac jg wokoét krawedzi
urzgdzenia.

Uwagi dotyczace przewodow i potaczen

NOTYFIKACJA

Jesli model jest wyposazony w port DVI, do urzadzenia
dotgczona jest niebieska gumowa uszczelka. Uszczelke nalezy
zamocowaé miedzy portem DVI a ztgczem przewodu DVI w celu
unikniecia uszkodzen ztgczy.

» Aby utatwi¢ doprowadzenie, Garmin przewody sieciowe
Marine Network, przewody zasilajgce i NMEA® 0183, a takze
przewody przetwornika zostaty dotgczone bez
zainstalowanych kétek blokujgcych. Nalezy doprowadzi¢
kable przed zainstalowaniem kotek blokujgcych.

* Po podtgczeniu kotka blokujgcego do kabla nalezy upewnic
sie, ze kotko jest prawidtowo podtgczone, a takze ze obecna
jest okragta uszczelka w celu zapewnienia bezpieczenstwa
potgczenia zasilania lub danych.

Informacje o wigzce przewodow

*  Wiagzka przewodow tgczy urzadzenie z zasilaniem,
urzadzeniami NMEA 0183 oraz lampg lub brzeczykiem
emitujgcymi alerty wizualne lub dzwigkowe.

*  Wigzka przewodow jest pakowana bez zainstalowanego
pierscienia blokujgcego. Przewdd nalezy doprowadzi¢ przed
zainstalowaniem pierscienia blokujgcego.

» Po podtgczeniu pierscienia blokujgcego do wigzki przewodow
upewnij sie, ze pierscien jest prawidtowo podtgczony, a takze
ze obecna jest okragta uszczelka w celu zapewnienia
bezpieczenstwa potgczenia.

* Urzadzenie ma dwa wewnetrzne porty NMEA 0183 stuzgce
do podtgczenia zgodnych urzadzen NMEA 0183. Przy
podtgczaniu urzgdzenia zaréwno do przesytania, jak
i odbierania, uzyj przewodoéw z tego samego wewnetrznego
portu NMEA 0183.

» Jesli konieczne jest przedtuzenie przewodow NMEA 0183 lub
alarmowego, uzyj przewodu 22 AWG (0,33 mm?).
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Element Kolor przewodu ‘ Funkcja przewodu
©) Czerwony Zasilanie
@ Czarny Uziemienie (zasilanie i NMEA 0183)
® Niebieski NMEA 0183 port wewnetrzny 1 Tx
(wyjscie)
@ Brazowy NMEA 0183 port wewnetrzny 1 Rx
(wejscie)
® Szary NMEA 0183 port wewnetrzny 2 Tx
(wyjscie)
® Fioletowy NMEA 0183 port wewnetrzny 2 Rx
(wejscie)
@ Pomaranczowy |Akcesorium wigczone
Zolty Alarm niskiego poziomu zasilania

Podtaczanie wigzki przewodéw do zasilania

W przypadku podtgczania przewodu zasilajgcego nie wolno
zdejmowac¢ wbudowanego uchwytu bezpiecznika z przewodu
zasilajgcego. Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia produktu wskutek
pozaru lub przegrzania, musi by¢ zastosowany odpowiedni
bezpiecznik wskazany w specyfikacji produktu. Poza tym,
podtaczenie przewodu zasilajgcego bez zastosowanego
odpowiedniego bezpiecznika spowoduje uniewaznienie
gwarancji na produkt.

Jesli konieczne bedzie przedtuzenie przewodow zasilajgcego

i uziemienia, uzyj przewodu 18 AWG (0,82 mm?).

1 Poprowadz wigzke przewoddéw do zrédta zasilania i do
urzgdzenia.

2 Podtgcz czerwony przewdd do dodatniego (+) zacisku
akumulatora, a czarny przewdd do ujemnego (-) zacisku
akumulatora.

3 Zamocuj kétko blokujace i okragta uszczelke na kofcu wigzki
przewodoéw.

4 Podtgcz wigzke przewodow do urzgdzenia poprzez
obrécenie kétka blokujgcego w prawo.

Dodatkowa uwaga dotyczaca uziemienia

Ta uwaga dotyczy wytgcznie urzgdzen wyposazonych w srube
uziemiajgcyg. Nie wszystkie urzadzenia sg wyposazone w srube
uziemiajgca.




W przypadku wiekszosci sposobow instalacji to urzgdzenie nie
wymaga dodatkowego uziemienia obudowy. Jesli wystepujg
zakidcenia, mozna uzy¢ sruby uziemienia na obudowie, aby
podtgczy¢ urzadzenie do wodnego uziemienia todzi

i wyeliminowac zakiocenia.
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Uwagi dotyczace sieci Garmin Marine Network

NOTYFIKACJA

Do podtgczenia zewnetrznego urzadzenia, np. kamery FLIR®, do
sieci Garmin Marine Network trzeba uzy¢ ztgczki izolacji uktadu
PoE (Power over Ethernet) firmy Garmin (P/N 010-10580-10).
Podigczenie urzgdzenia PoE bezposrednio do sieci Garmin
Marine Network spowoduje uszkodzenie plotera nawigacyjnego
Garmin i moze tez spowodowac uszkodzenie urzgdzenia PoE.
Podtagczanie zewnetrznego urzgdzenia bezposrednio do plotera
nawigacyjnego w sieci Garmin Marine Network moze
spowodowac nietypowe dziatanie urzgdzen Garmin, takie jak
nieprawidtowe wytgczanie sie urzadzenia lub zawieszanie sie
oprogramowania.

To urzadzenie mozna podtgczy¢ do dodatkowych urzgdzen sieci
morskiej Garmin Marine Network w celu udostepniania danych,
takich jak radar, sonar i szczegétowe mapy. Podczas
podtgczania urzgdzen sieci Garmin Marine Network do tego
urzgdzenia nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie.

* Wszystkie urzgdzenia podtgczone do sieci Garmin Marine
Network musza by¢ podtgczone do tego samego uziemienia.

* Przewdd sieciowy Garmin Marine Network musi by¢ uzywany
dla wszystkich potgczen sieci Garmin Marine Network.
> Dla potgczen sieci Garmin Marine Network nie nalezy
uzywac przewodoéw CATS i ztgczy RJ45 innych firm.

o Dodatkowe przewody i ztgcza sieci Garmin Marine
Network sg dostepne u dealera firmy Garmin.

» Porty NETWORK urzgdzenia dziatajg jako przetgczniki
sieciowe. Wszystkie zgodne urzgdzenia mozna podtgczy¢ do
dowolnego portu NETWORK w celu udostepniania danych
dla wszystkich urzgdzen na todzi, ktére sg potgczone
przewodem sieciowym Garmin Marine Network.

Uwagi dotyczace sieci

NOTYFIKACJA

Jesli podtgczasz urzgdzenie do istniejgcej sieci NMEA 2000,
sie¢ NMEA 2000 powinna by¢ juz podigczona do zasilania. Nie
podfgczaj przewodu zasilajgcego NMEA 2000 do zainstalowanej
juz sieci NMEA 2000, poniewaz tylko jedno zrédto zasilania
powinno by¢ podtgczone do sieci NMEA 2000.

Jesli podtgczasz urzadzenie do istniejgcej sieci NMEA 2000 lub
sieci silnikéw innego producenta, nalezy zainstalowac odtgcznik
NMEA 2000 (010-11580-00) pomiedzy istniejgcg siecig

i urzgdzeniami Garmin.

Przewdd zasilajgcy NMEA 2000 nalezy podtgczy¢ do stacyjki
todzi lub przez inny wbudowany przetgcznik. NMEA
2000Urzadzenia roztadujg akumulator, jesli ich przewody
zasilajgce NMEA 2000 zostang podtgczone bezposrednio do
akumulatora.

To urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci NMEA 2000 na todzi,
aby udostepnia¢ dane z urzgdzen zgodnych z siecig NMEA
2000, takich jak antena GPS lub radio VHF. Dotgczone
przewody i ztgcza NMEA 2000 umozliwiajg podtgczenie
urzgdzenia do istniejgcej sieci NMEA 2000. Jesli na fodzi nie
jest jeszcze dostepna sie¢ NMEA 2000, mozna utworzy¢
podstawowg sie¢ za pomocg przewodoéw Garmin.

Aby uzyskac¢ podstawowe informacje o standardzie NMEA 2000,
nalezy zapoznac sie z rozdziatem ,Podstawowe informacje
dotyczgce sieci NMEA 2000” w dokumencie Informacje
techniczne dla produktow NMEA 2000. Dokument mozna
znalez¢ po kliknigciu tgcze ,Podreczniki” na stronie urzgdzenia
W serwisie www.garmin.com.

Port oznaczony jako NMEA 2000 stuzy do podtgczania
urzgdzenia do standardowej sieci NMEA 2000.

Element Opis

Urzgdzenie firmy Garmin zgodne z siecig NMEA 2000
Antena GPS

Stacyjka lub wbudowany przetgcznik

Przewdd zasilajgcy sieci NMEA 2000

Kabel poditgczeniowy NMEA 2000

Zrédto zasilania 12 V DC

Terminator lub przewdd szkieletu sieci NMEA 2000
Tréjnik NMEA 2000

Terminator lub przewod szkieletu sieci NMEA 2000

CHCOHSHCHGICHSICIS)

Uwagi dotyczace polaczen interfejsu NMEA 0183

» Instrukcja instalacji dostarczona wraz ze zgodnym
z interfejsem NMEA 0183 urzgdzeniem powinna zawierac
informacje wymagane do zidentyfikowania przewodu
przesytowego oraz (Tx) odbiorczego (Rx) A (+) i B (-).

» Podczas podtgczania zgodnych z interfejsem NMEA 0183
urzgdzen z dwoma przewodami przesytowymi i dwoma
przewodami odbiorczymi, nie jest konieczne podtgczanie
magistrali NMEA 2000 oraz urzgdzenia zgodnego
z interfejsem NMEA 0183 do wspdlnego uziemienia.

* Podczas podigczania zgodnego z interfejsem NMEA 0183
urzadzenia z jednym przewodem przesytowym (Tx) i jednym
przewodem odbiorczym (Rx), magistrale NMEA 2000 oraz
urzadzenie zgodne z interfejsem NMEA 0183 nalezy
podtaczy¢ do wspdlnego uziemienia.

Schemat pofgczen interfejsu NMEA 0183
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http://www.garmin.com

Element ‘ Opis

Zrédio zasilania 12 V DC
@ Wigzka przewodow
® Urzadzenie zgodne z interfejsem NMEA 0183

Funkcja przewodu
urzadzenia zgodnego

Element| Funkcja Kolor
przewodu firmy przewodu

Garmin firmy Garmin  z interfejsem NMEA
0183
(1) Zasilanie Czerwony Zasilanie
(2] Uziemienie Czarny Uziemienie danych
(3] Tx/Rx Tx/Rx/B (-)
(4] Tx Niebieski Rx/A (+)
(5] Rx Brazowy TX/A (+)

Potaczenia lampy lub brzeczyka

Urzadzenie moze by¢ uzywane z lampg lub brzeczykiem (bgdz
z obydwoma urzgdzeniami jednoczesnie) w celu emitowania
alertu dzwiekowego lub $wietlnego, kiedy ploter nawigacyjny
wyswietla komunikat. Jest to opcjonalne, a przewdéd alarmu nie
jest konieczny do prawidtowego dziatania urzgdzenia. Podczas
podtgczania lampy lub brzeczyka do tego urzadzenia nalezy
zwrdci¢ uwage na nastepujgce kwestie.

» Obwdd alarmu przetgcza sie do stanu niskiego napiecia
podczas emitowania sygnatu dzwiekowego alarmu.

Maksymalne natezenie wynosi 100 mA; wymagany jest
przekaznik w celu ograniczenia natezenia z plotera
nawigacyjnego do 100 mA.

Aby recznie przetgczac alerty dzwiekowe i Swietlne, mozna
zainstalowac jednobiegunowe przetgczniki jednokrotne.
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Element‘ Opis ‘

[©) Zrédto zasilania

@ Przewod zasilajacy

® Brzeczyk

@ Lampa

® Przekaznik (natezenie cewki 100 mA)

® Przetgczniki do wigczania i wytaczania alertow lampy lub
brzgczyka

Element Kolor przewodu Funkcja przewodu ‘

1) Czerwony Zasilanie

(2] Czarny Uziemienie

(3] Zolty Alarm

Uwagi dotyczace wejscia i wyjscia wideo

To urzadzenie przyjmuje sygnat wideo ze zrédet sygnatu

kompozytowego oraz — zaleznie od modelu — wysyta sygnat

wideo do monitora. Podczas podtgczania zrédet wejsciowych

wideo i wyjscia wideo nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujace

kwestie.

» Ploter nawigacyjny moze mie¢ jedno kompozytowe wejscie
wideo oznaczone jako CVBS IN lub dwa kompozytowe
wejscia wideo oznaczone jako VIDEO 1i VIDEO 2.

o Te porty kompozytowe wykorzystujg ztgcza BNC. Aby
podtgczy¢ zrédto komponentowego sygnatu wideo
wyposazone w ztgcza RCA, mozna uzy¢ adaptera BNC—
RCA.

o Wideo ze zrédet podtgczonych do tych portéw mozna
wyswietlac tylko na tym urzgdzeniu lub dodatkowym
monitorze podtgczonym do urzgdzenia. Kompozytowy
sygnat wideo nie jest udostepniany w ramach sieci Garmin
Marine Network lub sieci NMEA 2000.

* Ploter nawigacyjny moze mie¢ jeden wyjsciowy port wideo
DVI-D. Do tego portu mozna podtgczy¢ przewéd DVI-D lub
DVI-I w celu wyswietlania zdublowanego obrazu z ekranu na
monitorze komputerowym lub telewizorze HD.

o Jesli urzgdzenie jest wyposazone w ztgcze przewodu DVI,
do urzgdzenia dotgczona jest gumowa uszczelka.
Uszczelke nalezy zamocowaé¢ miedzy portem DVI
a ztgczem przewodu w celu uniknigcia uszkodzenia
ztacza.

o W razie potrzeby mozna uzy¢ adaptera DVI-D do HDMI®
w celu podtgczenia telewizora HD lub innego
wyswietlacza zgodnego ze standardem HDMI.

o Zaleca sie uzycie przewodéw DVI sprzedawanych przez
firme Garmin, ale mozliwe jest takze uzycie przewodow
DVI wysokiej jakosci innych firm. Przed poprowadzeniem
przewodu DVI nalezy go przetestowac¢ poprzez potgczenie
urzgdzen.

Uwagi dotyczace potaczen sieci silnikéw J1939

Do podtgczenia plotera nawigacyjnego do sieci silnikéw Garmin
GPSMAP J1939 nalezy uzy¢ kabla J1939, aby unikng¢ korozji
spowodowanej wilgocig. Uzycie innego kabla moze
spowodowac uniewaznienie gwaranciji.

Jesli na todzi jest zainstalowana sie¢ silnikdw, powinna by¢ juz
podtgczona do zasilania. Nie instaluj dodatkowego zasilania.

Ten ploter nawigacyjny mozna podtgczy¢ do sieci silnikow na
fodzi, aby odczytywa¢ dane ze zgodnych urzadzen, takich jak
niektére modele silnikdw. Sie¢ silnikow jest zgodna ze
standardami i korzysta z opatentowanych wiadomosci.

Do jednej sieci silnikdw mozna podtgczy¢ tylko jeden ploter
nawigacyjny. Podtgczenie wiecej niz jednego plotera
nawigacyjnego do jednej sieci silnikbw moze spowodowaé
nietypowe dziatanie urzadzen.

Port oznaczony jako J1939 stuzy do podtgczania urzgdzenia do
istniejgcej sieci. Kabel powinien zosta¢ poprowadzony

w odlegtosci 6 m (20 stép) od szkieletu sieci silnikow.

Kabel Garmin GPSMAP J1939 wymaga podtgczenia do zrddta
zasilania i odpowiedniego zakonczenia. Wiecej informacji na
temat podtgczenia do sieci silnikéw znajduje sie w dokumentac;ji
silnika dostarczonej przez producenta.
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Pinezka Kolor przewodu ‘ Opis ‘
[©) Bez zlgcza Ostona

® Czerwone Zasilanie, dodatni

® Czarny Zasilanie, ujemny

@ Biaty Magistrala CAN, wysoki

® Niebieski Magistrala CAN, niski

Dane techniczne

Specyfikacja fizyczna

Urzadzenie ‘ Dane techniczne Wielkosé

Wszystkie modele |Zakres temperatur Od -15°C do 55°C (od 5°F
do 131°F)

Materiat

Odlewane cisnieniowo
aluminium i tworzywo poli-
weglanowe

Urzadzenie
Modele o$miocalowe

Dane techniczne Wielkosé
Maks. zuzycie energii przy |27 W
10V DC

Typowy pobor pradu przy |1,8 A
12V DC

Maks. pobér pradu przy 2,3A

12VvDC

Bezpiecznik 6 A, 125V szybko-
dziatajgcy
Bezpieczny dystans dla 310 mm
kompasu (12,2 cala)
Modele dziesiecioca- |Maks. zuzycie energii przy |30 W
lowe 10V DC
Typowy pobor pradu przy |1,95 A
12VvDC
Maks. pobér pradu przy 25A

12V DC

calowe

x gt.)

x 8,9 x 3,1 cala)

Rozmiar wyswietlacza
(szer. x wys.)

262 x 163 mm (10,3 x
6,4 cala)

Masa 2,72 kg (6,0 funtéw)
Modele szesnasto- |Wymiary (szer. x wys. |426 x 275 x 88 mm
calowe x gh.) (16,76 x 10,81 %
3,45 cala)
Rozmiar wyswietlacza | 344 x 193 mm (13,55 x
(szer. x wys.) 7,62 cala)

Masa

4,3 kg (9,6 funta)

* Urzgdzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie

w wodzie na glebokos¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej

informacji mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com

/waterrating.

12V DC

Klasa wodoszczel- IEC 60529 IPX7 Bezpiecznik 6 A, 125V szybko-
nosci* dziatajacy

Modele siedmioca- |Wymiary (szer. x wys. |222 x 142 x 66 mm (8,75 Bezpieczny dystans dla 460 mm

lowe x gt.) x 5,6 x 2,6 cala) kompasu (18,11 cala)
Rozmiar wyswietlacza | 155 x 86 mm (6,1 x Modele dwunastoca- |Maks. zuzycie energii przy |36 W
(szer. x wys.) 3,4 cala) lowe 10v DC
Masa 1,13 kg (2,5 funtow) Typowy pobér pradu przy [2,5A

Modele Wymiary (szer. x wys. | 244 x 160 x 76 mm (9,6 x 12vDC

o$miocalowe x gt.) 6,3 x 3,0 cala) Maks. pobér prgdu przy 3,0A
Rozmiar wyswietlacza | 178 x 102 mm (7,0 x 12vDbC
(szer. x wys.) 4,0 cala) Bezpiecznik 6 A, 125V szybko-
Masa 1,41 kg (3,1 funtow) dziatajacy

Modele dziesiecio- |Wymiary (szer. x wys. | 290 x 206 x 79 mm (11,4 Bezpieczny dystans dla 460 mm

calowe x gt.) x 8,1 x 3,1 cala) kompasu (18,11 cala)
Rozmiar wyswietlacza | 218 x 135 mm (8,6 x Modele szesnastoca- |Maks. zuzycie energii przy |57,2 W
(szer. x wys.) 5,3 cala) lowe 10vDC
Masa 2,36 kg (5,2 funtow) %’F{?"&P"béf pradu przy |3,82 A

Model to- | Wymi . X . x 226 x 7 1

odele dwunasto ymiary (szer. x wys. | 330 6 x 79 mm (13,0 Maks. pobor pradu przy 524 A

Bezpiecznik 8 A, 125V szybko-
dziatajacy

Bezpieczny dystans dla 300 mm

kompasu (11,81 cala)

Informacje o PGN NMEA 2000

Typ
Transmisja i odbior

PGN Opis
059392

Potwierdzenie ISO

059904

Zgdanie 1SO

060928

Uzyskanie adresu ISO

126208

Zadanie/Potwierdzenie

NMEA — grupowa funkcja Polecenie/

. . 126464 | Grupowa funkcja Transmisja/Odbieranie
Specyfikacja elektryczna listy PGN
Urzadzenie Dane techniczne Wielkos$é ‘ 126996 | Informacie o produkcie
Wszystkie modele | Moc wejsciowa 0Od 10 do 32V DC 129026 | COG i PND: Szybka aktualizacja
NMEA 2000 — LEN 2 129029 | Dane pozycji GNSS
NMEA 2000 — pobor 75 mA maks. 129540 | Widoczne satelity GNSS
Modele siedmiocalowe | Maks. zuzycie energii przy |24 W 130306 Dane o wietrze
10V DC 130312 | Temperatura
Typowy pobdr pradu przy |1,5A Transmisja 127250 | Kierunek jednostki
12vDC 127258 | Deklinacja magnetyczna
Qﬂzabsb%ObOf praduprzy |20A 128259 | Predkos¢ wzgledem wody
- - 128267 | Gtgbokos¢ wody
Bezpiecznik 6 A, 125V szybko- - —
dziatajacy 129025 | Pozycja: szybka aktualizacja
Bezpieczny dystans dla  |310 mm 129283 | Btad zejscia z trasy
kompasu (12,2 cala) 129284 | Dane nawigacji



http://www.garmin.com/waterrating
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Typ ‘ PGN Opis ‘ Typ ‘Sentencja Opis
129285 | Informacje o trasie i punktach SDVHW VHW: Predkosc i kierunek
Odbior 065030 | Generator $redniej podstawowej ilosci AC wody
(GAAC) Odbidr DPT Gtebokos¢
126992 | Godzina systemowa DBT Gtebokos¢ ponizej przetwor-
127250 | Kierunek jednostki nika
127489 | Parametry silnika: Dynamiczne MTW Temperatura wody
127488 | Parametry silnika: szybka aktualizacja VHW Predkosc i kierunek wody
127493 | Parametry transmisji: Dynamiczne WPL Pozycja punktu
127504 | Stan wyjscia AC DSC Informacje cyfrowego
127505 | Pozi ; wywotania selektywnego
oziom ptynu
idid . - DSE Rozszerzone cyfrowe
127508 | Stan natadowania baterii wywotanie selektywne
128259 Predkos¢ wzgledem wody HDG Kierunek, zboczenie i dekli-
128267 | Gleboko$¢ wody nacja
129025 | Pozycja: szybka aktualizacja HDM Kierunek, magnetyczny
129038 | Raport pozycji A klasy AIS MWD Kierunek i predkos¢ wiatru
129039 | Raport pozycji B klasy AIS MDA Ztozone informacje meteorolo-
129040 | Rozszerzony raport pozycji B klasy AlIS giczne
129539 | GNSS DOP MWV Predkos¢ i kat wiatru
129794 | Dane statyczne i zwigzane z podrozg VDM \};ar’?unikat facza danych AIS
A klasy AIS
» Mozna wykupi¢ kompletne informacje o formacie danych oraz zdaniach
129809 Zzg)ocr;géag?&ch statycznych ,CS” B klasy organizacji National Marine Electronics Association (NMEA): NMEA,
’ Seven Riggs Avenue, Severna Park, MD 21146 USA (www.nmea.org)
129810 | Raport danych statycznych ,CS” B klasy
AlS, cze$¢ B . ..
¢ - . Informacje o numerach PGN sieci J1939
130310 | Parametry srodowiskowe . . . . . .
_ _ . Ploter nawigacyjny moze odbiera¢ sentencje J1939 PGN. Ploter
130311 \';ZLaeTEtry srodowiskowe (zdezaktualizo- | nawigacyjny nie moze transmitowaé danych poza sie¢ J1939.
130313 | Wilgotnosc Sentencja  Opis
130314 | Rzeczywiste cinienie 61443 Elektroniczny kontroler silnika 2
61444 Elektroniczny kontroler silnika 1
Informacje o interfejsie NMEA 0183 65031 Temperatura spalin
Typ Sentencja Opis ‘ 65172 Pomoc-nic.ze chtodziwo silnika
Transmisja GPAPB APB: Sentencja ,B” kontrolera 65252 Zamkniecie
kierunku lub trasy (autopilota) 65253 Czas pracy i obroty silnika
GPBOD BOD: Namiar (poczatek do 65262 Temperatura silnika 1
celu) 65263 Poziom i ci$nienie ptyndw silnika 1
GPBWC BW% Namiar i dystans do 65270 Warunki wlotu lub spalin 1
GPGGA gucr;A_uD vt 65271 Zasilanie elektryczne pojazdu
ops e pozyelsystemd 65279 Wskaznik wody w paliwie
GPGLL GLL: Pozycja geograficzna 65272 Ptyny do przektadni 1
(szerokos¢ i dtugos¢) 65248 Dystans do pojazdu
GPGSA GSA: GNSS DOP i aktywne 65266 Zuzycie paliwa (ptynnego)
satelity 65276 Wyswietlacz wbudowany w deske rozdzielcza
GPGSV GSV: Widoczne Satellty GNSS 65226 Aktywne kOdy diagnostyczne
GPRMB RMB: Zalecane minimalne
informacje dotyczace nawigacii Garmin®, logo Garmin oraz GPSMAP® sg znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej
. P oddziatéw zarejestrowanych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
GPRMC SMC' Zalec,ane mldr;lmal??,t , Wykorzystywar{ie tych znyakéw bez Wyraz'Jnej zgody f)i/rmy Ga)r/min jeét zabronione.
ane specyficzne dia satelitéw NMEA®, NMEA 2000° oraz logo NMEA 2000 sg zastrzezonymi znakami towarowymi
GNSS organizacji National Marine Electronics Association. HDMI® jest zastrzezonym znakiem
GPRTE RTE: Trasy towarowym HDMI Licensing, LLC.
GPVTG VTG: Kurs i predkos$é nad
dnem
GPWPL WPL: Pozycja punktu
GPXTE XTE: Btad zejscia z trasy
PGRME E: Szacowany btad
PGRMM M: Uktad odniesienia
PGRMZ Z: Wysokos¢
SDDBT DBT: Gtebokos$¢ ponizej prze-
twornika
SDDPT DPT: Gtebokos¢
SDMTW MTW: Temperatura wody
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